
ARCHIVES HISTORIQUES 

DE LA COMMISSION

COLLECTION 

DES DOCUMENTS "SEC"

Dossier SEC(68)3431 

Vol. 1968/0119



Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté
économique européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique
(JO L 43 du 15.2.1983, p. 1), modifié en dernier lieu par le règlement (UE) 2015/496 du
Conseil du 17 mars 2015 (JO L79 du 25.3.2015, p. 1), ce dossier est ouvert au public.
Le cas échéant, les documents classifiés présents dans ce dossier ont été
déclassifiés conformément à l'article 5 dudit règlement ou sont considérés
déclassifiés conformément  aux  articles  26(3)  et  59(2)  de  la  décision  (UE,
Euratom)  2015/444  de  la Commission du 13 mars 2015 concernant les règles de
sécurité aux fins de la protection des informations classifiées de I'Union européenne.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European
Economic Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43,
15.2.1983, p. 1), as last amended by Council Regulation (EU) 2015/496 of 17 March
2015 (OJ  L 79, 27.3.2015, p. 1 ), this file is open to the public. Where necessary,
classified documents in this file have been declassified in conformity with Article 5
of the aforementioned regulation or are considered declassified in conformity with
Articles (26.3) and 59(2) of the Commission Decision (EU, Euratom) 2015/444 of 13
March 2015 on the security rules for protecting EU classified information.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom
1. Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom
15.2.1983, S. 1), zuletzt geändert durch die Verordnung (EU) Nr. 2015/496 vom 17.
März 2015 (ABI. L 79 vom 25.3.2015, S. 1), ist dieser Akt der Öffentlichkeit
zugänglich. Soweit erforderlich, wurden die Verschlusssachen in diesem Akt in
Übereinstimmung mit Artikel 5 der genannten Verordnung freigegeben;
beziehungsweise werden sie auf Grundlage von Artikel 26(3) und 59(2) der
Entscheidung der Kommission (EU, Euratom) 2015/444 vom 13. März 2015 über die
Sicherheitsvorschriften für den Schutz von EU-Verschlusssachen als herabgestuft
angesehen.



COMMISSION 

DES 

COMMUNAUTES EUROPEENNES 

Bruxelles, le octobre 1968 

CONFIDENTI E L 

Secrétariat Général réiinica du Grcn-po 
des relations extérieures SSC(6'8) (RELEX .j) 
et de l'aide au développement 
Jeudi, 7 novembre 1966» 15 H 
salle da réunion JE 8-10 

NOTE A L°ATTENTION DE Î;M0 MîïSHOLT, 

HELL'-'IG, SASSEN, DENIAU 

A la demande de Mc ROCHEREAU et en acoord avec Mc MARTINO, 

le Secrétariat Général a l'honneur do vous communiquer que la 3àme réunion 

du Groupe dès relations extérieures et de Ieaide au développement aura 

lieu le jeudi 7 novembre à 15 heures dans la salle de réunion JE 8-10» . 

il Ie ordre du jour % 

A la demande de M0 ROCHEREAU, échange de vues sur l'application 

d'un système généralisé de préférences pour les produits finis et semi-finis 

des pays en voie de développement« 

Pt»j?ie pour information : 

iîMo las Chefs ds Cabinet- -
XX. HHÏEUS' . 

HERBST 
•WT1> LEUSTES ïï 
TOULSMON ; 

RABOT 
CfAliïïET 

Division Interprétation et Conférences 

Docurneataticn •• 

mmrSWiRELEX 4) sera 
â \ £V;Vsé ultérieurement 



KOMMISSION 

DER 

EUROPÄISCHEN GEMEINSCHAFTEN 

SEK(68) 3^31 (RELEX 3) 

Brüssel, den Oktober 1968 

VERTRAULICH 

3» Sitzung dar Gruppe für 
Auswärtige Beziehungen and. 
Entwick1ungshi1fe 
Donnerstag, 7o November 1968. 
'15 Uhr. 
Sitzungssaal JE 8/l0 

VERMERK FÜR DIE HERREN MANSHOLT, HELLWIG, SASSEN. DENIAU 

Das GeneralSekretariat beehrt eich, Ihnen auf Wunsoh von Herrn 

ROCHEREAU und im Einvernehmen raxt Herrn MARTINO mitzuteilen, daß die 3«. Sitzung 

der Gruppe für Auswärtige Beziehungen und Entwicklungshilfe am Donnerstag, 

dem 7c November um 15 Uhr, ira Sitzungssaal JE 8/10 stattfindet® 

Zur Erörterung steht? 

Auf Wunsch, von Herrn. ROCHEREAU eine Aussprache über die Anwendung 

eines allgemeinen Präferenzsystems für Halb» und Fertigwaren aus Entwicklungsländern0 

Dokument 

SSK(68) 3^32 (RELEX 4) wird, 
später verteilt 

Kopie zur Information 

Herren Kabinettchefs 
Herrn HENDUS 

HEPST 
WELLENSTEIN 
TÖÜLEMQN 
RABOT 
ÇAUDET 

Abto Dolmetscher und Konferenzen 

•Â 
/; 
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